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Inim Electronics S.r.l. garantiza un producto sin defectos de materiales o de fabricacién
durante un periodo de 24 meses a partir de la fecha de fabricacion.

Dado que Inim Electronics no instala directamente los productos descritos y que estos
productos pueden ser utilizados en combinacion con productos no fabricados por Inim
Electronics, Inim Electronics no puede garantizar las prestaciones del sistema de seguridad. La
obligacién y la responsabilidad del Vendedor se limitan a la reparacidn o sustitucion, a eleccion
del mismo vendedor, de los productos que no cumplan las especificaciones indicadas. En
ningun caso Inim Electronics sera responsable ante el comprador o cualquier otra persona por
cualquier pérdida o dano, directo o indirecto, consecuente o incidental, inclusive, sin limitacién
alguna, todos los dafios y perjuicios por pérdida de beneficios, bienes robados, o reclamaciones
por dafios de terceros causadas por bienes defectuosos o de alguna manera derivados de una
instalacion o uso impropio, incorrecto o defectuoso de estos productos.

La garantia cubre exclusivamente los defectos que resulten del uso correcto del producto. Por
tanto, queda excluida en caso de uso impropio o negligencia, dafios causados por incendios,
inundaciones, viento o rayos, vandalismo, desgaste y rotura.

Inim Electronics asume la responsabilidad, a su discrecion, de reparar o sustituir cualquier
producto defectuoso. El uso impropio, especialmente el uso para fines diferentes de los
recopilados en este manual, anulara la garantia. Para mas informacidn mas detallada sobre la
garantia, consultar a su distribuidor.

Inim Electronics S.r.l. no es responsable en caso de danos causados por uso impropio del
producto.

La instalacién y el uso de estos productos se permite exclusivamente a personal autorizado. En
especial, la instalacion debe respetar estrictamente las instrucciones de este manual.

Con la presente Inim Electronics S.r.l. declara que los siguientes productos estan conformes
con los requisitos esenciales y las disposiciones pertinentes establecidas por la directiva
2014/53/UE:

Estos dispositivos pueden utilizarse en todos los paises de la Unién Europea sin restriccion
alguna.

El texto completo de la declaracién de conformidad UE puede consultarse en la siguiente
direccion web: www.inim.it.

Los dispositivos descritos en este manual, en funcidén de los ajustes configurados durante la
instalacion y las medidas que se ilustran a continuacion, permiten obtener un sistema de
alarma contra intrusion y atraco (I&HAS) conforme a las normas EN 50131-1:2006 + A1:2009
+ A2:2017 + A3:2020 e EN 50131-5-3:2017 con nivel de seguridad 2 (como maximo) y un
sistema de transmision de alarmas (ATS) conforme a la norma EN 50136-1:2012 + A1:2018
con categoria ATS6 (SP6 o DP4 como maximo).

Los dispositivos descritos cumplen respectivamente con las normas europeas EN 50131-
3:2009 (con referencia a los equipos de control e indicacién - CIE), EN 50131-6:2017 (con
referencia a las fuentes de alimentacion — PS), EN 50131-10:2014 y EN 50136-2:2013 (con
referencia a los transceptores en sitios supervisados — SPT).

Para facilitar el disefio, planificacion, operacidn, instalacion, puesta en marcha vy
mantenimiento de sistemas de alarma de deteccidon de intrusos instalados en edificios, es
necesario consultar las siguientes normas: CEI 79-3 y CEI CLC/TS 50131-7.

En funcion del pais en el que se instalen los componentes descritos, es posible que se requiera
la conformidad con las normas locales.

Las centrales PrimeX, al vincularlas con instaladores y usuarios registrados en el servicio Inim
Cloud, se pueden gestionar a través de paginas web especificas y/o aplicaciones disponibles
tanto para el instalador como para el usuario final.

Por lo tanto, para gestionar la central a través de Inim Cloud, siempre se requiere una solicitud
explicita de los usuarios a los que se debe vincular la central.

Tan pronto como una central sea conectada a una red LAN o a una red GSM/LTE, también
permanecera disponible en Inim Cloud, pero hasta que la asociacion se solicite explicitamente
a un usuario, los datos intercambiados son/estan:

« puramente técnicos (para permitir, en el futuro, una asociacién a un usuario) y no se
incluye ningun dato personal

« siempre protegidos con cifrado de seguridad
« sin ninguna vinculacion con los datos personales que ya podrian existir en Inim Cloud

El registro de eventos de la central estara disponible Unicamente tras asociar la central a los
usuarios y se puede visualizar cronolégicamente desde el momento de dicha asociacion.

Si no desea gestionar la central a través de Inim Cloud y/o no desea permitir ningun tipo de
conexidn a la Inim Cloud de forma anticipada, basta con deshabilitar la conexion con el servicio
mediante su programacion.
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Capitulo 1 Informaciones generales

Capitulo 1

1.1

1.2

1.3

Instalador

Usuario

Informaciones generales

Datos del fabricante

Fabricante: Inim Electronics S.r.l.

Planta de producciéon: Centobuchi, via Dei Lavoratori 10
63076 Monteprandone (AP), Italy

Tel.: +39 0735 705007

Fax: +39 0735 734912

e-mail: info@inim.it

Web: www.inim.it

El personal autorizado por el fabricante para reparar o sustituir cualquier parte del sistema esta
autorizado para intervenir sélo en dispositivos comercializados con la marca Inim Electronics.

Patentes pendientes

La familia de centrales PrimeX se caracteriza por las siguientes patentes:

« Terminales de Entrada/Salida: los terminales presentes en la central pueden ser
configurados por el instalador como zona de entrada o de salida.

« Lector de proximidad nBy/X: este lector es compatible con todas las marcas y
modelos de contactos empotrables y de pared.

« Autoaprendizaje balanceos de zonas: el instalador, bajo ciertas condiciones, puede
predisponer un procedimiento de aprendizaje automatico de los balanceos de todas las
zonas, evitando de este modo la configuracion manual del balanceo de cada zona.

Calificacion de los operadores

El instalador es la persona (o grupo de personas) que instala y programa el sistema antirrobo
de acuerdo con las peticiones del cliente y respetando las regulaciones aplicables. El instalador,
ademas, debe capacitar adecuadamente el usuario (o los usuarios) sobre el uso correcto del
sistema.

En condiciones normales, el instalador no puede armar/desarmar el sistema sin previa
autorizacién de un usuario. Todas las particiones del sistema deben primero desarmarse para
poder acceder a la programacion de los parametros.

El codigo de acceso del instalador coincide con el del nivel 3 (ver "Niveles de acceso").

El usuario o los usuarios son los ocupantes del lugar donde estd instalado el sistema anti-
intrusion PrimeX. Los usuarios pueden armar o desarmar el sistema o partes del mismo
después de haber sido autentificados correctamente.

En consideracién de la extrema flesibilidad del sistema, las operaciones mas frecuentes pueden
realizarse sin previa autentificacion pero este modo de operar debe ser requerido
expresamente por el cliente que debe ser consciente de los riesgos que dicho modo de operar
ocasiona (falsas alarmas, armados/desarmados indeseados, etc).

Se le asocia un codigo para acceder al sistema a cada usuario. Usando la programacion del
codigo se puede definir un nivel jerarquico:

e Usuario
- Manager
« Master

Segun su nivel jerarquico (donde «Usuario» es el nivel mas bajo) cada codigo puede efectuar
las siguientes operaciones en cédigos con jerarquia inferior:
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1.4 Niveles de acceso

1.4

1.5

Guia de
instalacion y
programacion

Manual de
instalacion
(este manual)

Manual de
programacion

Manual del
software

Manual del
usuario

1.6

o habilitacién/desconexion
o modificacion del PIN ; N
o modificacion de algunos parametros de programacion

Niveles de acceso

La normativa define los siguientes niveles de acceso a la central, diferentes de las limitaciones
de uso del sistema:

« Nivel 1 - acceso por parte de cualquier persona (ej. empleados)

« Nivel 2 - acceso por parte del usuario

« Nivel 3 - acceso por parte del instalador o encargado del mantenimiento (autorizado
expresamente por un nivel de acceso 2)

« Nivel 4 - acceso por parte del constructor

Manuales

Los manuales que no se proporcionan normalmente con el aparato se pueden pedir, haciendo
referencia al codigo de pedido, o también descargarse en el sitio web www.inim.it.

La guia, suministrada con cada central, es una hoja en la que se encuentran descritas e
ilustradas las indicaciones necesarias para el instalador para realizar una inmediata y rapida
instalacion y programacion del sistema PrimeX.

En este documento se encuentra una guia rapida al primer encendido, esquemas de los cables
y conexiones necesarios, una tabla para direccionar los periféricos, una guia rapida a la
programacioén y los valores por defecto de los parametros de programacion.

El manual de instalacién contiene las especificaciones técnicas de todos los componentes del
sistema vy las instrucciones de instalacion de los mismos, incluyendo los esquemas de conexion
de cada uno de los médulos.

Asimismo, contiene las instrucciones para la primera puesta en servicio.

Con objeto de garantizar un nivel adecuado de proteccién, el instalador debe seguir todos los
consejos del fabricante y respetar todas las advertencias relativas a los dispositivos de
seguridad activos y pasivos de este sistema.

El manual de programacion contiene las instrucciones para la configuracion y programacion del
sistema PrimeX con una descripcion de cada uno de sus parametros y opciones,
independientemente del medio de programacion en uso (teclado, software, etc.).

Contiene también las instrucciones para la puesta en servicio y el mantenimiento, asi como las
soluciones para una serie de problemas.

El manual del software Prime/STUDIO contiene la descripcidn del software y las instrucciones
necesarias para la instalacién y el uso del mismo.

El programador de la instalacién PrimeX deberd seguir atentamente tales instrucciones y
conocer el software en profundidad, de manera que pueda proceder con las operaciones de
configuracion y programacion de la manera mas agil y funcional.

El manual del usuario contiene las instrucciones sobre la interfaz de usuario de la central
PrimeX, su funcionamiento y modo de uso.

Este manual forma parte del equipamiento de cada central y debe entregarse al usuario, quien
debe haber comprendido plenamente todas las funciones del sistema y la configuracién
realizada por el instalador.

Documentacion para los usuarios

Las declaraciones de Prestacién, Declaraciones de Conformidad y Certificados relativos a los
productos Inim Electronics S.r.l. pueden descargarse gratuitamente de la direccién web
www.inim.it, accediendo al area reservada y después seleccionando «Certificaciones» o
también solicitarse a la direccion e- mail info@inim.it o pedirse por correo ordinario a la
direccion indicada en este manual.

Los manuales pueden descargarse gratuitamente de la direccion web www.inim.it, previa
autenticacién individual con las propias credenciales, accediendo directamente a la pagina de
cada producto.

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l. 5
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1.7

1.8

1.9

Panel, central,
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Seleccionar
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1.10

Nota

iAtencion!

iPELIGRO!

A\

Sobre este manual

Cadigo del manual: DCMIINSOPRIMEXE
Revision: 120

Copyright

El contenido de este manual es propiedad exclusiva de Inim Electronics S.r.l.. Esta prohibida
cualquier reproducciéon o modificacion sin la autorizacién previa de Inim Electronics S.r.l..
Todos los derechos estan reservados.

Terminologia

Remitirse al panel de control o a un dispositivo del sistema de seguridad PrimeX.

Remitirse a las direcciones percibiéndolas como un operador que se encuentra frente al
producto montado.

Aguellas personas que por formacion, experiencia, preparacion y conocimiento de los
productos y de las leyes inherentes a las condiciones de seguridad, pueden identificar y evaluar
la tipologia del sistema de seguridad mas adecuado al sitio a proteger conjuntamente con las
exigencias del cliente.

Hacer clic para escoger en la interfaz un elemento entre tantos otros (menu desplegable,
casillas de opcion, objeto grafico, etc).

Presionar/apretar un pulsador/tecla en un teclado o en el video.

Convenciones graficas

La siguiente imagen muestra la pantalla de una central con pantalla LCD y las sefiales
correspondientes. Para otro tipo de pantallas, se remite exclusivamente a las notificaciones
reportadas y no a la fidelidad de la reproduccion:

18025 81-81-2824
D

1 IR

Las notas contienen informaciones importantes, evidenciadas fuera del texto al cual se refieren.

Las indicaciones de atencion indican procedimientos cuya inobservancia, total o parcial,
puede ocasionar dafos al dispositivo o a los aparatos conectados.

Las indicaciones de peligro indican los procedimientos cuya falta de observacion parcial
o total podria producir dafios a la salud del operador o de las personas expuestas.
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2.1 Centrales PrimeX nim

Capitulo 2 Centrales y moédulos

2.1 Centrales PrimeX

PrimeX es una central para sistemas de seguridad anti-intrusién disefiada por Inim Electronics
S.r.l.. Es posible combinar licencias con la central, que se pueden adquirir por separado, y que
puede activar funciones que aumentan el potencial del sistema de seguridad.

Modelos PrimeX/LAN, PrimeX/LW, PrimeX/LWG

Normas aplicadas: . EN50131-1:2006 + A1:2009 + A2:2017 + A3:2020
. EN50131-3:2009
. EN50131-6:2017 +A1:2021
. EN50131-10:2014
. EN50136-1:2012 + A1:2018
. EN50136-2:2013 +A1:2023
. EN50130-4:2011 + A1:2014
. EN50130-5:2011
. CEBT031:2017 + A1:2018 + A2:2022

Ente certificador IMQ S.p.A.

Grado de seguridad . 3, paralas centrales cableadas
. 2, paralas centrales via radio

Categorias ATS hasta SP6 o DP4 (en funcidn de las configuraciones, véase "Categorias ATS")

Licencias asociables . 1 licencia para la activacion de las funciones de voz
. licencias para el uso de los terminales (véase la tabla a continuacion)

La central se distribuye en tres modelos, diferenciados entre si en funcién de los moédulos de
comunicacion integrados:

Tabla 2.1: Centrales - comunicacién integrada

Modelos de central P;:_n;eNX Pr/ilr-nvsx P;Ii_"v:,%x
Médulos integrados Médulo LAN incorporado v v v
Médulo Wi-Fi incorporado - v v
Médulo GSM/LTE incorporado - - v
Funciones disponibles Conexion cloud mediante LAN v v v
por defecto mediante Wi-Fi - v v
mediante el comunicador - - v
LTE
Protocolo SIA-IP mediante LAN v v v
mediante Wi-Fi - v v
mediante el comunicador - - v
LTE
Programacion a través de una conexiéon | mediante LAN v v v
por red interna mediante Wi-Fi - v v
Programacion por Access point Wi-Fi especifico - v v
Generacion de llamadas vocales mediante el comunicador LTE - - v
Recepcidn de llamadas vocales mediante el comunicador LTE - - v
Menu vocal controlable con tonos DTMF mediante el comunicador - - v
LTE
Envio de SMS automaticos mediante el comunicador LTE - - v
Protocolo Contact-ID mediante el comunicador LTE - - v

Las funciones y caracteristicas de la central dependen no sélo del modelo, sino también de las
licencias asociadas a la central:

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l. 7



P”mex Capitulo 2 Centrales y médulos

Tabla 2.2: Centrales - caracteristicas segun las licencias

Licencias (modlc:li:i‘;?a?ndar) Licencias por terminales | Licencia vocal | Licencia integraciéon IP
Funciones voz no - si -
Funciones API http no - - si
Terminales 20 40 - -
Particiones 10 10 - -
Cddigos 50 100 - -
Llaves 50 100 - -
N© total de zonas 40 80 - -

Los periféricos que puede gestionar la central y sus funciones son los mismos en nimero
maximo para todos los modelos de central, independientemente de las licencias asociadas a la

central:
Tabla 2.3: Centrales - periféricos Tabla 2.4: Centrales - funciones
gestionables Casillas de voz 10 (con licencia vocal)
Teclados 30 Combinaciones de claves 4294967296
Expansiones 100 Escenarios 50
Lectores 60 Temporizador 40
Sirenas 10 Eventos en memoria 4000
Transceptores via radio 30 Eventos programables 60
Aisladores 16 Relojes astrondmicos 40
Sondas de temperatura 15 Termostatos 45
Médulos dométicos 30
Estaciones de alimentacion 10
2.1.1 Contenido de la caja

Dentro de la caja encontrara:

+ Contenedor plastico que contiene la tarjeta madre y el alimentador cableados
« Manual para el usuario . .
« Guia rapida para la instalacion y la programacion

« Funda de plastico que contiene:
% o 10 resistencias 3k9 Ohm 1/4W
10 resistencias 6k8 Ohm 1/4W

o 2 tornillos para el cierre de la tapa del contenedor
o Adhesivo

Las etiquetas de los datos de placa de las centrales se encuentran en la parte exterior de los
contenedores de las centrales.

2.1.2 Descripcion de las piezas

A continuacidn presentamos una ilustracién de las centrales PrimeX abiertas, con las piezas
ensambladas y los cables conectados, asi como se entregan.

8 Manual de instalacion - 120



2.1 Centrales PrimeX Inim

Tabla 2.5: Centrales - Descripcion de las piezas

[A] Fondo del ®
contenedor plastico @ ) I @
[B] Tarjeta madre
Alimentador c a
[c1 switching @

[D] Tablero de bornes
entrada de red

[E] Sonda térmica

Conectores para
bateria

[F]

Compartimento
[G] para bateria de

reserva
Orificio pasacables @
[H] parala
alimentacion de red
[1] Portacables

31 Orificios de fijacion
del contenedor

ONGNC)

Soportes con

[K] orificios para la
fijacion de los

madulos accesorios

@

Soportes con
orificios para la
[L] fijacion del receptor

transmisor
inaldmbrico
accesorio

(>
K
o

D ©

[LLL LI

Pasacables
precizallados

[M]

Dispositivo
antisabotaje

[N]

Orificio de fijacion
[O] para dispositivo
antisabotaje

P] Ranuras para tapa
del contenedor

Orificios de fijacion
[Q] de la tapa del

contenedor
[R] Nivel
Antena mddulo
[S] GSM (sélo
PrimeX/LWG)

Tabla 2.6: Tarjeta madre - descripcion de las partes
Conectores para cables entre la

[A] alimentacion y la tarjeta
Pulsador de
[B] RESET reactivacion del
sistema
Pulsador de
restablecimiento
de los datos de
[C] | FACT/ENR fabrica y de
inscripcion de la
central
Pulsador de
[p] SERVICE puesta en servicio
[E] LED RGB de estado
POWER | L eion
Q%% %% %9%%%%
EXE LED azul de ; _ _
actividad [ e R B8 ]| [
[F] LED amarillo de
BUS actividad en el
BUS
LED azul de
CLOUD conexion a la
nube
[G] Médulo Wi-Fi (s6lo PrimeX/LW,
LWG)
[H] Conector anti-sabotaje
[1] Conector R145 para red LAN
[3] Conector microUSB
[K] Tablero de bornes

[L] | Cbdigo QR del nimero de serie

Conector antena GSM (soélo

[M] PrimeX/LWG)
Alojamiento tarjeta SIM (no
[N] suministrada, sélo
PrimeX/LWG)

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l. 9
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iAtencion!

2.1.3

LED verde
POWER

LED azul EXE

LED amarillo
BUS

LED azul
CLOUD

LED RGB de
estado

Tabla 2.7: Tarjeta madre - tablero de bornes

n. simbolo/nombre funcion
1-2-3 NO NC COM Intercambios libres de la salida del relé
4-5 +AUX Alimentacién auxiliar de 13,8V protegida
7-8-9-10 +DS- Conexion del I-BUS
11 OoC1 Salida open-collector
12-14-16-18-20-22 e Negativo de la alimentacién (masa o GND)
13-15-17-19-21 T1-T2-T3-T4-T5 Terminales de Entrada/Salida de la central

No violar ni desconectar los cables, asi como se entregan de fabrica.

Si el instalador tuviera que sustituir, por mantenimiento o reparacion, una de las piezas
indicadas a continuacion, se recomienda conectar o desconectar tales cables recién
después de haber desconectado la tension de la red de suministro y la bateria.

LED de actividad

Los LED situados en la tarjeta de la central (ver Descripcion de las piezas, [F]) pueden
proporcionar informacion Util sobre el funcionamiento correcto de la central y del I-BUS. En
concreto:

El LED verde encendido indica la llegada de alimentacion. El LED encendido indica que la
central funciona normalmente. El LED apagado o intermitente indica ausencia o fallo de
alimentacién; la central seguird funcionando hasta alcanzar el umbral de desconexion de la
bateria por descarga profunda (9,5V).

El LED intermitente indica también que la central esta en estado de servicio.

Durante el funcionamiento normal de la central, el LED azul parpadea rapidamente. Al salir del
menu instalador, al final de una programacién desde el ordenador, durante el restablecimiento
de los datos de fabrica y durante la nueva programacion del firmware de central y de las
periféricas, el LED puede adoptar el estado de ON o de OFF fijos durante toda la duracion de la
operacion en curso, terminada la cual debe recomenzar a parpadear como ha sido descrito
arriba.

El LED encendido o apagado indefinidamente fuera de las situaciones arriba descritas, es indice
de bloqueo de la ejecucién de todas las funciones de la central.

Durante el funcionamiento normal de la central y si el sistema tiene por lo menos una periférica
en el I-BUS, el LED amarillo parpadea a frecuencia alta y no regular («flickering»). Al salir del
menu instalador, al final de una programacién desde el ordenador, durante el restablecimiento
de los datos de fabrica y durante la nueva programacion del firmware de central y de las
periféricas, el LED puede adoptar el estado de ON o de OFF fijos durante toda la duracion de la
operacion en curso, terminada la cual debe recomenzar a parpadear como ha sido descrito
arriba.

Se el sistema esta totalmente privado de periféricas en el I-BUS, el LED amarillo adopta el
estado de ON u OFF indefinidamente.

El LED encendido o apagado indefinidamente fuera de las situaciones arriba descritas, es indice
de bloqueo del I-BUS, condicién que puede confirmarse verificando la pérdida de interactividad
con lectores, expansiones o teclados.

El LED indica la conexion de la central al servicio Cloud.

Una vez conectada la red Internet (a través de LAN, Wi-Fi o GPRS) la central realiza una
busqueda del servicio Cloud en la red.

El LED encendido indica el hallazgo realizado. Luego, se podran usar las funciones del servicio o
registrar la central.

El tipo de parpadeo indica el estado de la funcidn «Access point» de la central.

« Parpadeo rapido: access point local activo y central conectada a la nube (si el access
point esta activo, la central no puede conectarse via Wi-Fi)

« Parpadeo lento: access point local activo y central no conectada a la nube
« Encendido fijo: access point local desactivado y central conectada a la nube

« Apagado: access point local desactivado y central no conectada a la nube por ningtin
canal

El LED es multicolor y se activa y toma diferentes colores dependiendo de la sefial y su
prioridad:

« Color rojo (sefializacion con prioridad maxima): hay zonas bajo alarma o sabotaje o hay
memorias de las mismas

« Color amarillo (sefializacion con prioridad 2): hay fallas de cualquier tipo en progreso

10
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2.1 Centrales PrimeX

« Color verde (sefializacién con prioridad 3): hay zonas que no estan listas para armar

« Color azul (sefializacién con prioridad minima): no hay alarmas ni fallas en progreso y

todas las zonas estan listas para armarse

2.1.4 Caracteristicas técnicas
Tabla 2.8: Centrales - caracteristicas eléctricas y mecanicas
alimentacién 110 - 230V~ +10% 50/60Hz
nominal de salida 13,8 V=
Tension intervalo de salida de9a13,8V—=
maximo 0,95A
Consumo de la tarjeta central 100mA @ 24V
Tension de fallo en las salidas de alimentacion 9,8V
contra las descargas 9,5v
Tension de intervencion de la profundas
protecciéon contra las sobretensiones 15,4V
Rizado maximo en la tension de alimentacion 300mV
Tipo de PS A
Corriente maxima en I-BUS 1,5A

Tipo de notificacion de las alarmas (EN 50131- 1, par. 8.6)

D (>También son posibles los tipos de notificacion A, By C, segun la configuracion de la
central y del sistema.

Grado de proteccion IP

30

Dimensiones contenedores (L x H x P)

355 x 255 x84 mm

Peso (sin bateria)

1600 g

Grado de seguridad (EN 50131-3, EN50131-6)

3, para las centrales cableadas
2, para las centrales via radio

Tabla 2.9: Tipo SD y distribucion de las corrientes

tensiéon nominal auxiliar 13,8V
capacidad maxima 7Ah 9Ah
tiempo maximo de recarga 24h (80% de carga)
méxima resistencia interna (R; méx) 1,500hm
Tipo de SD voltaje bajo de bateria 11V
(bateria de reserva) tensidn de restablecimiento de la bateria 12v
total 2A
para tarjeta madre 100mA
recarga de bateria 500mA
autonomia 30h (a) 130mA | 200mA
autonomia 30h INCERT (a)| 120mA | 190mA
para cargas externas autonomia 24h INCERT (b)| 180mA | 260mA
autonomia 12h (c) 480mA | 650mA
Corriente suministrable maxima @ 12V autonomia 4h (d) 1650mA | 2000mA
Corriente maxima total disponible en los bornes +AUX 1500mA
T1, ..., T5 250mA
Corriente suministrable en las salidas de colector abierto OC1 500mA

(@) Laautonomia del sistema sin fuente de alimentacion primaria puede limitarse a 30 horas en un sistema con
grado de seguridad 3 o 4, si se notifica el fallo de la fuente de alimentacion primaria a un centro de recepcion
de alarmas u otro centro remoto.

(b) Si el sistema se pasa al grado 2, la autonomia puede limitarse a 24 horas, segun INCERT.

(c) Siel sistema se pasa al grado 2, la autonomia puede limitarse a 12 horas.

(d) Para los alimentadores de tipo A o B, si el sistema incluye una fuente de alimentacion primaria suplementaria
con conmutacién automatica entre las fuentes primaria y suplementaria, la autonomia puede limitarse a 4
horas independientemente del grado de seguridad del sistema.

Tabla 2.10: Absorciones SPT (transceptor de los sitios controlados)

Absorciones : Wi-Fi incorporada GSM incorporada| Nexus |Nexus/4GU
LAN incorporada . _ .
(PrimeX/LW y PrimeX/LWG)| (PrimeX/LWG) | Nexus/G Nexus/4GP
Corriente de pico 16mA 25mA 400mA 500mA 500mA
Corriente media horaria 15mA 20mA 45mA 50mA 50mA

Clase de aislamiento ‘

ADE (EN IEC 62368-1)
I
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11



P”mex Capitulo 2 Centrales y médulos

AC input ES3, PS3

BATTERY ES1, PS1

+DS- ES1, PS2

AUX ES1, PS1

NO, NC, COM ES1, PS2

Tipo de terminales Tn, OC1 ES1, PS1

OUTn (Flex5/R, ES1, PS3
Flex2R/2T)

Cn, NOn, NCn (AUXREL32) ES1, PS2

usB ES1, PS1

Ethernet ES1, PS1

2.1.5 Categorias ATS

Las centrales PrimeX solas o en combinacién con los dispositivos de transmisién opcionales,
constituyen un SPT (Supervised Premises Transceiver) utilizable para realizar un ATS (Alarm
transmission System) segun las definiciones de las normas EN 50136-1 y EN 50136-2.

Las categorias maximas de ATS que se pueden realizar con las configuraciones SPT y el canal
de comunicacién principal usado y los respectivos parametros aparecen en las siguientes

tablas.
Tabla 2.11: Categorias ATS segun las configuraciones
Configuraciones SPT Categorias ATS
Médulo Wi-Fi Médulo GSM Interfaz de red
Centrales Nexus Nexus/G- Médulo LI‘\:IN (incorpor)ado incorporado primaria SPT Sin%le I;ath Du(al P;zth
PrimeX 3G-4G incorporado PrimeX/LW, A SP DP
PrimeX/LWG) PrimeX/LWG)
v v Internet 6 -
v v v Internet 6 -
v v v Internet 6 2
v v v v Internet 6 2
Internet o
v v v M GSM/GPRS/LTE 6 4
Internet o
v v v v v GSM/GPRS/LTE 6 4
Internet o
v v v GSM/GPRS/UMTS/LTE 6 4
Internet o
v v v v GSM/GPRS/UMTS/LTE 6 4
Internet o
v v v v v GSM/GPRS/UMTS/LTE 6 4
Los canales LAN y WiFi incorporada, no se pueden utilizar al mismo tiempo: sélo un canal
puede estar activo a la vez.
La tabla anterior explica la interfaz SPT cuando se usa solo un moédulo de los modelos Nexus:
e modulo GSM/GPRS/LTE incorporado
e Nexus, mdédulo GSM
e Nexus/G, mddulo GSM y GPRS
e Nexus/4G, mddulo GSM, GPRS y LTE
Tabla 2.12: Parametros ATS
. Tiempo de transmisién . . . .
Categorias Tiempo de Seguridad en la Seguridad de la Modalidad de
ATS Clasificaciéon Valores relacion sustitucion informacion funcionamiento
maximos
Single 2 D2 (60s) M2 (120s) T2 (25h) ) 10
Path 6 D4 (10s) M4 (20s) T6 (20s) S2 13
- Pass-through
Dual 2 D3 (20s) M3 (60s) T3a (30min) S0 10
Path 4 D4 (10s) M4 (20s) T5 (90s) s2 I3
2.1.6 Condiciones ambientales

Las centrales PrimeX no se deben instalar en exteriores y son idoneas para funcionar en las
siguientes condiciones ambientales:

« Temperatura: de -10° a +40°C
« Humedad maxima: 75% (sin condensacién)
» Clase ambiental: II

Los periféricos no se deben instalar en exteriores y son idéneos para funcionar en las siguientes
condiciones ambientales:
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2.1 Centrales PrimeX

2.1.7

2.1.8

Comunicacion
I-BUS

« Temperatura: de -10° a +40°C
« Humedad maxima: 75% (sin condensacién)
« Clase ambiental: II

El lector nBy/S puede instalarse al aire libre y es idéneo para trabajar en las siguientes
condiciones ambientales:

« Temperatura: de -25° a +70°C

« Humedad maxima: 93% (sin condensacién; durante 30 dias al afio se admite que la
humedad relativa pueda tocar picos del 95% sin estar sometida a condensacion)

« Grado de Proteccion: IP 34

« Clase ambiental: IV

Memoria del registro eventos

La central puede memorizar hasta 4000 eventos.

Los eventos de la central se graban en una memoria no volatil de semiconductores que no
requiere ser alimentada para garantizar la retencion de los datos.

Las caracteristicas eléctricas de los dispositivos de semiconductor se degradan con el paso del
tiempo y se garantiza un tiempo minimo de retencién de los datos en las memorias de 40 afios.

BUS de interconexion I-BUS

Las centrales PrimeX disponen de BUS de 4 cables para la interconexion de las periféricas (2
cables para la alimentacion y 2 para intercambio de datos, ver "Conexidn a la linea I-BUS").

Las caracteristicas eléctricas, estructurales y de protocolo del BUS son propiedad exclusiva de
Inim Electronics S.r.l..

I-BUS no es un BUS diferencial tipo RS485.

La central controla de continuo el trafico en la linea I-BUS.

Si para un periodo mayor a 90 segundos no hay trafico en toda la linea BUS (central, teclados y
periféricas) las pantallas de cada teclado mostrarédn la comunicacién expuesto al lado. Se
indican:

— JONCMAE -

FEl P14

FWl RELERSE H.YZ
MO COMMUNMICATION

el modelo de teclado

la versién del firmware del teclado

el tipo de error

el numero del teclado y el nUmero de lector integrado en el
teclado

En dicho caso, el instalador debe controlar, en primer lugar, que el cable «D» del BUS esté
conectado correctamente. Controlar posteriormente el funcionamiento correcto de todo el BUS
y, en general, de toda la instalacion.

- JONCMAE -

HOT EMEOLLELD
EEl P14

Si el teclado muestra la comunicacion al lado, quiere decir que el BUS funciona

Fll RELERSE . %7 regularmente pero que no hay comunicacion con el teclado en observacion.

Esto indica que el teclado no esta presente en la configuracion del sistema.

Nota

2.1.9

Una de las dos comunicaciones mostradas arriba puede visualizarse en fase de actualizacion del
firmware de la central.

En caso de teclados Alien la informacidn indicada arriba se visualiza en la barra inferior de la
pagina inicial.
Funciones voz

La central PrimeX puede ser equipada con las siguientes funciones de voz si se combina a la
correspondiente licencia de activacion:

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l. 13
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« Casilla de voz para grabar, reproducir y borrar los mensajes vocales.
« Avisador telefénico vocal, para enviar mensajes de voz mediante llamadas.

« Contestador, para responder a las llamadas entrantes.
Tras una determinada cantidad de rings, la central ocupa la linea telefénica y reproduce
un mensaje de voz. Durante la reproduccion del mensaje quien llama puede marcar el
PIN de un cddigo usuario y acceder a las funciones para las cuales esta habilitado.

La casilla de voz esta equipada de 500 mensajes de voz de los cuales, 310 son pregrabados.

Estos mensajes se configuran para realizar las llamadas de voz relativas a cada evento que se
describen de modo detallado.

2.1.10 Comunicador LTE
El modelo de central PrimeX/LWG incorpora por defecto un mddulo comunicador GSM que
utiliza la red 4G/LTE y que pone a disposicion las siguientes funciones:
« conexidn al servicio Inim Cloud
+ generacidn y recepcion llamadas de voz
« menu de mandos de voz a través de los tonos DTMF
« envio de SMS automaticos
» uso de los protocolos SIA-IP y Contact-ID
Sin embargo, como ocurre con todos los modelos de central, es posible conectar el
comunicador Nexus al I-BUS, lo que permite afiadir a las funciones enumeradas anteriormente
que ya posee, las siguientes:
 gestion de mandos desde SMS
« envio de SMS configurables manualmente
 gestion de mandos al reconocer un namero telefénico en entrada
« control del crédito de la tarjeta SIM
2.2 Periféricas
El sistema anti-intrusion PrimeX contempla el uso de dispositivos conectados a la central
mediante I-BUS:
« teclados (Joy, Aria/HG, nCode/G, Concept/G, Alien)
» lectores (nBy)
« expansiones (Flex5/SP, Flex5/SU, Flex5/R, Flex5/DAC, UM105H)
» receptores-transmisores (Air2-BS200)
» sirenas (Ivy-B, DS100)
» comunicadores 2G/4G (Nexus)
« aisladores (IB200)
» sensores de temperatura (SenseTH100/H)
« moédulos dométicos (Flex2R/2T)
iAtencion! Los periféricos compatibles son los de la version firmware 5.00 o posteriores.
Para la descripcidn técnica y la instalacidon de los periféricos indicados anteriormente, consulte
los manuales correspondientes incluidos en los respectivos embalajes.
2.3 Sistema via radio
Todos los modelos de central PrimeX pueden ser equipados de un transceptor de radio
accesorio Air2-BS200X a montar en el interior de la caja, haciendo que la central sea capaz de
gestionar el sistema via radio bidireccional Air2.
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2.3 Sistema via radio

Nota

2.3.1

Tabla 2.13:

Caracteristicas técnicas del sistema Air2

Frecuencia de trabajo | intervalo 868.0 - 868.6MHz
canales seleccionables | 868.1, 868.3, 868.5 MHz

Potencia de salida RF maxima 25mW e.r.p.
Tipo de comunicacién Bidireccional
Modulacién GFSK
Supervision dispositivos de 12 a 250 minutos

Para mantener la conformidad del sistema de alarma con la norma EN 50131-1 es necesario que el
tiempo de supervision programado no supere los 120 minutos.

El instalador tiene a disposicién 3 canales de transmisidén entre mddulos. La modificacién del
canal es util en el caso de instalaciones inalambricas cercanas entre si (por ejemplo, dos
apartamentos adyacentes).

La central PrimeX puede ampliar la difusion de transmisiones inalambricas gracias a la
instalacion en el I-BUS de transceptores Air2-BS200 adicionales. Esto puede proporcionar
terminales adicionales (zonas inaldmbricas), teclados y sirenas inalambricas, segun el nimero
de mddulos conectados.

En cuanto a la descripcidn técnica y la instalacion de los dispositivos Air2, se remite a los
correspondientes manuales incluidos en cada embalaje.

Receptor-transmisor Air2-BS200X

El mddulo inaldambrico Air2-BS200X permite integrar la gestién de los sensores, teclados,
sirenas, modulos dométicos y mandos remotos inaldmbricos en todas las centrales anti-
intrusion PrimeX.

El médulo simula:

« un lector, a la direccion programada (ADD), mediante el cual se pueden configurar los
mandos Inalambricos

« hasta 10 expansiones, a las direcciones ADD, ADD+1, ... ADD+9, para gestionar los
terminales

Air2-BS200X permite a la central gestionar hasta 4 teclados, 4 sirenas, 10 mdédulos dométicos
y 10 sensores de temperatura inaldmbricos.
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Capitulo 3

3.1

3.1.1

Nota

3.1.2

iPELIGRO!

A\

Instalacion

Instalacion de la central

Fijacion en la pared
Para la instalacion de la central, se aconseja escoger un lugar escasamente en vista y no de
acceso inmediato a personas extrafias.

1. Abra el contenedor de la central quitando la tapa.

2. Localice los orificios de fijacidn en las esquinas del fondo de la base de la central
(Descripcion de las piezas, [J]) y el orificio de fijacidn del dispositivo antisabotaje
(Descripcién de las piezas, [O]).

3. Basandose en el posicionamiento de los orificios en la base, taladrar la pared prestando
atencion en no dafiar las tuberias, conductos de gas, canalizaciones eléctricas, etc.

4. Insertar en el orificio de fijacion del dispositivo antisabotaje el taco de 6 mm
suministrado.

Introduzca en cada uno de los orificios, un taco (didmetro aconsejado 6 mm).
Hacer pasar los cables dentro de los manguitos prensacable/pasacable.

Fijar la caja a la pared mediante tornillos con diametro adecuado al taco.

©® N o v

Cierre la tapa del contenedor.

El prensacables/pasacables usados en fase de instalacion deben tener una clase de inflamabilidad V-
1 o0 mejor.

Conexion de la alimentacion de red

Para la alimentacion de la central, predisponer una linea separada derivada del tablero
electrico de distribucion. Dicha linea debe protegerse de los dispositivos de seccionamiento y
proteccién de conformidad con las normativas locales.

El dispositivo de seccionamiento debe colocarse fuera del aparato y en un lugar facilmente
accesible. La distancia entre los contactos debe ser de por lo menos 3mm. El dispositivo de
seccionamiento aconsejado es un interruptor magnetotérmico con curva de intervencion C y
corriente nominal maxima de 16A.

La instalacion de tierra del emplazamiento debe realizarse segln las normas vigentes.

Durante la conexidn a la fuente primaria, prestar la maxima atencion. iPeligro de
descargas eléctricas!
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1. Hacer pasar el cable de alimentacion a través del agujero pasacables [A].

2. Conectar la alimentacion de red a los terminales correspondientes [B] (Descripcion de
las piezas, [D]).
Seguir las indicaciones citadas en la etiqueta situada cerca del tablero de bornes de red.

Tabla 3.1: Terminales del alimentador

N Terminal para conductor neutro
L Terminal para conductor de fase
® Terminal para conductor de tierra
-V » _ iAtencion!
Tensién de salida a 24V para la central No modifique y no utilice estos terminales para ninguna
+V conexion.

3. Evitar que conductores de muy baja tension de seguridad o de senal puedan entrar en
contacto con puntos con tension peligrosa.
Usando una abrazadera para cables, asegurar los conductores juntos y conectarlos bien
a uno de los ganchos para cables que estan en el fondo del armario.

Nota El extremo de un conductor cableado no se debe fijar con una soldadura suave en los puntos en los
que el conductor esta sometido a una presion de contacto.

Nota La instalacion debe efectuarse de conformidad con las normas de instalacidon nacionales y la fuente
de alimentacion debe suministrarse a través de un dispositivo de proteccion bipolar.
A [:E] Los cables que se utilicen para el cableado del producto deben tener una seccion adecuada y cumplir
con la norma IEC 60332-1-2 o la IEC 60332-2-2.

3.1.3 Conexion de la bateria de reserva

La conexion de la bateria de reserva [C] debe realizarse durante la fase descrita en "Primer
arranque".

La caja de las centrales puede alojar una bateria al plomo de 12V 7Ah o 9Ah.

Nota El revestimiento de la bateria debe tener la clase de inflamabilidad HB o mejor.
Las baterias de backup de la alimentacidn del equipo no se suministran con el mismo. El instalador
A D}J debe utilizar exclusivamente baterias de plomo-acido reguladas por valvula (VRLA) para uso
estacionario, que cumplan con las normas IEC 60896-21 y IEC 60896-22.
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iAtencion!

Para la conexion de la bateria, use el cable [D] de conexién suministrado y conectado con la
central.

Aseglrese de que se respete la polaridad de la bateria:

« cable negro= negativo
« cable rojo= positivo

La bateria de plomo constituye la fuente de alimentacién secundaria que alimenta el sistema
cuando no hay una fuente de alimentacién primaria (230V~ 50Hz).

La central realizara la recarga y la supervision. La supervision de la eficiencia de la bateria por
parte de la central se produce realizando una prueba cada 4 minutos.

Auerias en cueso | Ol bateria no es eficiente, es decir, si la central detecta una tensidn inferior a 10.4V, se

genera el evento «Bateria baja», que se restablece en el caso que la tension supere los
11.4V.

En dicho caso, se encendera el LED amarillo en el teclado. Para visualizar el fallo en la

Sonda térmica

3.1.4

Nota

3.1.5

pantalla, seguir la ruta siguiente:
Men(lUsuario: Uisualizaciores. Fallos en acho

Hay disponible una sonda térmica [E] para la compensacion de la tensidén de recarga de la
bateria segun la temperatura de la misma. Con el uso de dicha sonda se previene el
recalentamiento de la bateria y su dafio consecuente.

Fijar la sonda térmica a la bateria para obtener una buena transmision del calor.

Apertura y cierre de la central

Para acceder a la central, quitar la tapa de la caja realizando lo siguiente:

1. Marcar el cédigo instalador en un teclado y pulsar Ok: la entrada en el menu instalador
impide la activacion de la salida y de las llamadas programadas en correspondencia del
evento apertura central.

2. Desenroscar los tornillos de la tapa y quitarla.

3. Activar el estado de mantenimiento (ver "Estado de mantenimiento") y realizar la
intervencion.

Para volver a cerrar la tapa de la caja seguir los pasos en orden contrario a la extraccion de la
tapa:

1. Desactivar el estado de mantenimiento.
2. Aplicar la tapa y enroscar los 2 tornillos.

3. Salir del menu instalador.

A la salida del menu instalador, si la tapa de la central no ha sido montado nuevamente, no se genera
inmediatamente el evento «Panel abierto».

Dicho evento se genera soélo si la tapa no ha sido montada correctamente 15 segundos después del
perimer cierre del microswitch de antiapertura.

Estado de mantenimiento

El estado de mantenimiento esta sefialado en los teclados con la aparicion en la primera linea
de la pantalla de la inscripcién «Mantenimiento» y de la direccion del teclado.

Durante el modo de mantenimiento, la central:
« Fuerza la salida relé incorporada en la tarjeta en la condicién de reposo.

« No activa las salidas (y, si ya estan activas, las fuerza en el estado de reposo)
correspondientes a los eventos de:

o alarma o sabotaje de zona y de particion
o Sabotaje periféricas
o sabotaje apertura/desprendimiento central

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l. 18



PrimeX_ Capitulo 3 Instalacion

« Si existen periféricas desaparecidas, el BUS no viene reseteado reiteradamente en el
intento de recuperarlas.

« Continua, a menos de los puntos arriba citados, a ser operativa en todas sus
funcionalidades.

Durante el modo de mantenimiento, el teclado Alien:

No requiere introducir el codigo de usuario para acceder a las secciones que se corresponden
con la tecla «Ajustes».

« Los primeros parametros que se muestran en la seccion «Ajustes Alien» son las
direcciones del teclado Alien, su lector proximidad integrado y la opcion de habilitar el
estado del tamper del teclado.

« No es posible acceder a la seccion «Clima».

« La pantalla muestra la direccion del teclado Alien y su lector de proximidad integrado en
la esquina superior izquierda de la pagina principal.

« La pantalla muestra las letras relacionadas con el estado de las particiones en la esquina
inferior izquierda de la pagina principal.

La central puede ser puesta en estado de mantenimiento en uno de los siguientes modos:

« Presionando y soltando el botén SERVICE (Descripcion de las piezas, [D]).
Al pulsar sucesivamente se desactiva el estado de mantenimiento.

» Habilitando la opcién «Mantenimiento»
Activando esta opcién la central entra en estado de mantenimiento y se sale de la

misma, deshabilitdndola. La habilitacién o deshabilitacion se obtiene desde el teclado o
el ordenador.
Desde el teclado 1. Acceder a la seccion «Programacion parametros»:

Digitar Cidiso (Instalador). PROGRAMACION FPardmebros

[=]

2. Activar el parametro «Mantenimiento» con la tecla ; para desactivar presionar

)

3. Presionar OK para salir guardando los datos.

Mediante el

software El parametro se habilita haciendo clic en el boton Parametros del Panel, en la seccién a la
izquierda, y accediendo a la seccién «Programacion» a la derecha.
En la seccién «Opciones panel» esta presente la opcidon «Mantenimiento» que se puede
habilitar o no haciendo clic arriba.

3.1.6 Conexion del PC

La conexidn con la central es necesaria para la escritura y lectura en la central. La misma puede
efectuarse de varias maneras:

+ USB: se trata de una conexion directa con la central mediante el puerto USB.
La eficacia de la conexidn depende de la instalacidén de los drivers para la comunicacion
por USB. Estos se encuentran en la siguiente carpeta: C:\Program Files
(x86)\INIM\PrimeX\drivers\USB

+ Redes LAN y WiFi: este tipo de conexion se realiza mediante los moédulos de red de la
central PrimeX:

o tarjeta LAN incorporada en la central para la conexion a redes ethernet
o tarjeta Wi-Fi integrada en la central PrimeX/LW y LWG para la conexion Wi-Fi

La eficacia de la comunicaciéon depende de la configuracion de la red. Por tanto, se
aconseja contactar con el administrador de la red para configurarla correctamente.

« INIM Cloud: la conexidn de las centrales al servicio Cloud tiene lugar mediante una red
LAN o GSM sin necesidad de hacer configuraciones en la red donde esta instalada la
central. En particular, no es necesario programar ningun router para efectuar la
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3.2.1
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Dimensione
s

apertura de puertos u otras operaciones con el fin de acceder a la central. Las tarjetas de
red no requieren operaciones de programacion relacionadas con la red, dado que ya
estan programadas con el DHCP habilitado por defecto (opcidon que permite asignar
automaticamente una direccidn IP a los dispositivos de red). El tipo de conexidon
disponible se puede configurar en la seccién del menu «Ajustes, Puertos de
comunicacién», tarjeta «Tipo de comunicacién».

Para mas detalles sobre la conexién, se remite al manual del software Prime/STUDIO.

Instalacion de las periféricas

Conexion a la linea I-BUS

Los periféricos de PrimeX se conectan a la unidad central a través del I-BUS.

La conexidn entre la central y sus periféricas se produce con un cable blindado de 4 (o mas)
cables.

La union se conecta a uno de los bornes «>» (masa o GND) sélo del lado de la central y
debe seguir todo el BUS sin conectarse en masa en otros puntos.

La conexién a la central se realiza mediante los bornes «+ D S -» situados en la tarjeta madre

OF

Tabla 3.2:
Conexion I-BUS ®loooo
[A] | Central PrimeX @ @@ .
[B] | Periférico t o s - P
[C] |Unidn ||

000

Las dimensiones de la linea I-BUS, o sea la distribucion de los periféricos y los respectivos
cables de conexion, debe efectuarse en funciéon de varios factores proyectuales a fin de
garantizar la difusion de las sefiales de los conductores «D» y «S» asi como de la alimentacion
suministrada por los conductores «+» y «=»,

Estos factores son:

« El consumo de corriente de los dispositivos conectados.
En caso de alimentacion insuficiente de la linea BUS a los periféricos y sensores, es
posible suministrarla mediante alimentadores externos.

« Tipos de cables
La seccién de los cables afecta la dispersidn de las sefiales de los conductores.

Tabla 3.3: Cables aconsejados

AF CEia:(IJ?ZZ - n. conductores | Seccion (mm2) | Terminal IBUS

Cable de 4 conductores + pantalla + union 2 0,5 + -

2 0,22 DS
Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,5 + -

2 0,22 DS

2 0,22 Disponibles
Cable de 6 conductores + pantalla + union 2 0,75 + -

2 0,22 DS

2 0,22 Disponibles

« Velocidad de comunicacién en el BUS.
Este parametro puede configurarse a 38,4, 125 o 250kbs mediante el software
Prime/STUDIO.
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Tabla 3.4: Dimensionamiento BUS

Velocidad del BUS | Longitud admisible maxima del BUS
38,4 kbps 1000m
125kbps 700m
250kbps 300m

« Numero y distribucién de los aisladores 1B200.
Para aumentar la fiabilidad y la extensién del BUS es necesario utilizar los dispositivos
aisladores.

AISLADORES Para una correcta instalacion del aislador y, por tanto, del BUS, es necesario dimensionar el
ramo del BUS en el que se encuentra el aislador, en funcion del numero de periféricos
conectados a dicho ramo y su absorcién total de corriente. Esta absorcién debe compararse con
el dato «Absorcidon maxima desde la central».

Otra caracteristica es la longitud de la linea que se encuentra después del aislador hasta el
siguiente aislador o al final de la linea. Aqui puede verse una tabla con los valores indicativos de
tal longitud en relacion a la velocidad del BUS:
Tabla 3.5: Dimensiones aisladores IB200
Velocidad del BUS | Longitud del cable después del aislador (L) | Nmero maximo de aisladores en cascada
38,4 kbps 500m 9
125kbps 350m 6
250kbps 200m 2
Las longitudes (L) indicadas aqui se refieren a:
la longitud de los cables entre un aislador y los periféricos siguientes o entre dos aisladores
sucesivos, en el caso de una sola linea
la suma de las longitudes de todas las lineas que salen de un aislador y que llegan a los
aisladores siguientes o terminan con periféricos, en el caso de lineas ramificadas
Para tal fin, incluimos un ejemplo para una instalacion con velocidad de BUS de 125 kbps:
Aislador /
[A] estacion de
alimentacion
[B] Central
Diramacion
BUS: 1
[c1 aislador en
cascada
Diramacion
BUS: 2
[p] aisladores en
cascada
Diramacion
BUS: 3
[E] aisladores en
cascada
Donde:
e 11,12,13,14,15,16,17,18< L
e I1+12<L
e l4+15<L
Nota Las longitudes indicadas en las tablas se pueden obtener por medio de las condiciones de cableado
optimas y respetando los puntos indicados anteriormente.
Se desaconseja colocar un aislador inmediatamente después de la central. Cada aislador debe
colocarse en los puntos donde la calidad de la BUS cae drasticamente.

3.2.2 Direccionamiento de las periféricas
Todas las periféricas conectadas al BUS deben tener direcciones univocas para poder
identificadas correctamente por la central.

Es posible que dos periféricas de diferente tipo tengan la misma direccion (por ejemplo, la
direccion 3 para una Flex5/SU y también para un teclado Joy), mientras dos periféricas del
mismo tipo no deben tener la misma direccion.
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Direccion
lectores
o apamdo Direccién | LEDrojo | LEDazul | LED verde LED amarillo nBy/S :g;%
iﬁﬁ? : 0 o 0 ' cooe | g8
parpadea 2 0 0 1 0 oJoX Jeo 8 9

3 0 0 1 1 coee 9 9
4 0 1 0 0 Ce00 8 8
5 0 1 0 1 cece | 38
6 0 1 1 0 o)X ) JO 8 =
; 0 ' 1 1 ceee | 889
g 1 0 0 0 ecoo | 88
5 : 0 o 1 ecoe | 385
10 ' o ' o eceo | 28
11 1 o 1 1 0000 = 9
12 1 : o o eeco | B8
13 1 1 0 1 L X JoX = 8
14 1 1 1 0 0000 B =
15 1 1 1 1 0000 = =
16 0 0 0 L 000@ 8 8
17 0 0 L 0 ooeo | 88
18 0 o L L 000@ 8 8
19 o . o o oeoo | 88
20 0 L 0 L o)” Jolr 8 8
21 0 A L o oeeo | 84
22 0 L L L o)7 Jr L7 8 g
23 L 0 0 0 @000 8 8
2 L 0 o L eooe | 38
25 L 0 L 0 @0@O0 g 8
26 L 0 L L @O00Q g 8
27 L L 0 0 @@00 g g
28 L L 0 L @000 g g
2 L ] L o @@e0 | 23
30 L L L L v X7 X7 J7 ) g g
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3.2.3

Desde el
teclado

Nota

3.2.4

3.2.5

Automatico,
desde central
en «servicio»

Segun el tipo de central instalada, cada tipo de periférica tiene un valor maximo de direccion
gue no puede superarse.

En la primera tabla figuran las direcciones posibles para las primeras 100 expansiones, junto
con la configuracion del DIP-switch de la tarjeta de la expansion.

En la segunda tabla, cada direccion de los lectores nBy y del transceptor presenta al lado la
combinacion de los LED del lector.

Para direcciones superiores a las que se muestran en las tablas y para los procedimientos de
direccionamiento de los dispositivos individuales, consulte los respectivos manuales.

Las centrales PrimeX pueden conectarse con un solo dispositivo Nexus, por lo tanto no se ha
previsto ningun procedimiento de direccionamiento.

Direccionamiento mediante cédigo de serie

[igike codigo (nstalador): FROGRAMACION Ereolar

Los LED de los dispositivos conectados en el BUS parpadean indicando que estan listos para el
direccionamiento.

Es posible realizar la adquisicién de una de las siguientes formas alternativas:
« introduciendo manualmente el cédigo de serie de 14 caracteres alfanuméricos, que se
encuentra en el contenedor del dispositivo en su totalidad o mediante codigo QR

« presionando el pulsador «<ENROLL> del dispositivo
« acercando una llave valida a la antena del lector nBy/K

Después de esta accidn, el dispositivo transferira el cédigo de serie a la central.

Todas las letras del codigo insertado deben ser mayusculas.

La central propone la primera direccion libre para el tipo de periférico recién identificado. El
instalador puede modificar dicha direccidn a su criterio o confirmar presionando la tecla OK.

Direccionamiento rapido de teclados y lectores

A la entrada en el estado de mantenimiento ("Estado de mantenimiento"), si antes de 4
segundos se presiona el pulsador de antiapertura de la tapa de la central (Descripcion de las
piezas, 2.1.2 ), la central PrimeX activa la funcién para el direccionamiento rapido de los
teclados y los lectores.

Todos los teclados y lectores conectados al I-BUS son colocados en la condicién de
programacion de la propia direccion.

A este punto el instalador puede modificar o confirmar todas las direcciones.

Adquisicion de los periféricos

Las centrales PrimeX permiten la adquisicion de periféricos con diferentes modos, y se puede
elegir entre procedimientos automaticos o manuales, segun el acceso del instalador al sistema.

Si se coloca la central en estado de «servicio» (véase "Estado de mantenimiento"), se activa
automaticamente el procedimiento de adquisicién automatica de los periféricos en el BUS cada
10 segundos.

Si el instalador ha configurado la direccion a los periféricos conectados al BUS, cada 10
segundos, la central adquiere en configuracion los periféricos que encuentra.

Automatico, Como alternativa, también es posible iniciar un procedimiento de adquisicién automatica a
desde teclado través de la siguiente opcién del ment del instalador:
[igite codigo (Instalador). PROGRAMACION FAiusk.r.defecto. Perif. aubostrol.
Automético, Los dispositivos periféricos presentes en el BUS se adquieren automaticamente desde el
desde primer momento del primer encendido (véase "Primer arranque").
encendido
Manual, desde
software
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Una vez abierta la solucidon de la instalacion por proyectar, haga clic en la tecla Disefo en el
menu de la izquierda. A continuacién, en la seccidn de la derecha, haga clic en la tecla Afadir
dispositivo en el BUS

Se abre una ventana en la que se pueden seleccionar los dispositivos por configurar y afiadirlos
a la configuracion.

Para un uso adecuado del disefio del sistema que utiliza los médulos domadticos desde el software,
asegurese de tener libre al menos el nimero de terminales vinculados que requiere el modo de
funcionamiento seleccionado.

En la seccion de la izquierda se aumenta el nUmero en correspondencia de la tecla del tipo de
dispositivo seleccionado.

Para quitar un dispositivo de la estructura, proceda de la misma manera que para afadirlo,
pero deseleccionando el periférico que se desea quitar.

Como alternativa, se puede acceder a la seccion de programacion haciendo clic en la tecla
correspondiente del menu de la izquierda vy, en la lista visualizada, hacer clic en la tecla
Eliminar al lado de la linea del dispositivo que se desea eliminar.

La adquisicion de los periféricos direccionados puede realizarse habilitando las opciones del
menu en la seccion del menu del instalador:

Digike codigo (Instalador). FROGRAMACIOM Tipode periférica: Habilitacicres
En esta seccidn es posible afiadir/quitar la expansion de la configuracion mediante las teclas

= O

La autoadquisicion de los balanceos cuenta con patente pendiente.

Conexion de los sensores de alarma y balanceos

La conexion de los sensores (detectores) y el relativo balanceo depende de la tipologia de los
mismos y del grado de proteccidn que se quiere obtener. Los sensores pueden alimentarse:

« porlos bornes «+AUX» y «-/masa» presentes en la central
« porlos bornes «+AUX» y «-/masa» presentes en las expansiones
« desde el borne «+12V» presente en los teclados

« desde cualquier fuente de alimentacion auxiliar a 12V siempre que ésta tenga la
referencia de masa (GND) en comun con la referencia de masa de la central.

Las resistencias utilizadas deben estar conectadas directamente a los terminales de los
sensores, nunca a los terminales de la central o de los periféricos.

Las resistencias usadas para los balanceos mostrados a continuacion son:
o 3K90hm 1/4W (anaranjado, blanco, rojo, dorado)
o 6K80hm 1/4W (azul, gris, rojo, dorado)

A continuacidén se incluye una tabla que relaciona el nivel de protecciéon suministrado por los
tipos de detectores con las diferentes tipologias de balanceo previstas por la central:

Tabla 3.6: Nivel de proteccion de los sensores de

alarma
Balanceos Infrarrojo | Doble tecnologia | Contacto magnético
Normalmente abierto | muy bajo muy bajo muy bajo
(N.O.)
Normalmente cerrado bajo bajo bajo
(N.C.)
individual Medio Medio Medio
zona doble alto alto -
zona doble Medio Medio Medio
zona doble con EOL alto alto alto

PrimeX © 2024 Inim Electronics S.r.l.
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Nota

3.3.1

3.3.2

El nivel de proteccion del balanceo simple es seguro como el balanceo doble si el contacto de
sabotaje sensor esta conectado con una zona balanceada de la central.

Balanceo N.C. / N.O.

En los casos de balanceo N.C. (normalmente cerrado) y N.O. (normalmente abierto), se
pueden detectar 2 estados diferentes para la zona:

e reposo
« alarma

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm N.C. N.O.
> 2x 3900 + 6800 alarma reposo
2 x 3900 + 6800 alarma reposo @@ @@
3900 + 6800 alarma alarma
AUX 777 T
> 2x 3900 alarma alarma
3900 reposo alarma 1 -1
0 reposo alarma

@002

1
L
i
1
1
1
1
1
1
1
: +12V—| ALARM
1
1
1
T
L
|
=

Si se quiere detectar el sabotaje del sensor, se aconseja conectar el terminal «Tamper» del
sensor a una zona «24h» de la central.

Balanceo Simple

En el caso de balanceo de resistencia simple de terminacion, se pueden detectar 3 estados
distintos para la zona:

e reposo
 alarma o
« sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm Zona
> 6800 alarma
6800 reposo @@ @@
0 sabotaje
AUX 717 T 177

D002

i
I
I
I
I
1
I
1
: +12V—| ALARM | TAMPER
- | |
1
|
T
L
|
_______ i

e : Y——G0)

Si se quiere detectar el sabotaje del sensor, se aconseja conectar el terminal «Tamper» del
sensor a una zona «24h» de la central.
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3.3.3 Balanceo doble

En el caso de balanceo de resistencia doble de terminacion y de balanceo personalizado, se
pueden detectar 4 estados distintos para la zona:

reposo
alarma

sabotaje (cortocircuito)

sabotaje (corte de los cables)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm Zona
> 6800 sabotaje (corte)
6800 alarma
6800/2 reposo
0 sabotaje (cortocircuito)
3.34 Balanceo zona doble

00|02

AUX 77| | Tx 777

© 002D

+12V—| ALARM | TAMPER

I Fd-F o

{6K8n)

(L) m

En el caso de zona doble sin resistencia de terminacion, se pueden detectar 5 estados distintos
para todo el terminal:

reposo de ambas zonas
alarma de la zona 1 y reposo de la zona 2
alarma de la zona 2 y reposo de la zona 1
alarma de ambas zonas

sabotaje (corte de los cables)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm Zonal (zdo:l:ez)
> 3900 + 6800 sabotaje sabotaje
3900 + 6800 alarma alarma
6800 reposo alarma
3900 alarma reposo
0 reposo reposo

22lloe
fi;;

. eoldee

E ?WMTTM

é oo
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3.3.5

3.4

Balanceo zona doble con EOL

En el caso de zona doble con resistencia de terminacidn, se pueden detectar 6 estados distintos
para todo el terminal:

reposo de ambas zonas

alarma de la zona 1 y reposo de la zona 2
alarma de la zona 2 y reposo de la zona 1
alarma de ambas zonas

sabotaje (corte de los cables)

sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Zona 2
Ohm Zonal
(doble) @ @ @ @
>2x3900 + |sabotaje (corte) sabotaje (corte)
6800 A 7| | Tx 7
2 x 3900 + alarma alarma
6800 +-1--1--
3900 + 6800 |reposo alarma 1T
2 x 3900 alarma reposo @@@@@@
3900 reposo reposo
0 sabotaje sabotaje +12V—| ALARM | TAMPER
(cortocircuito) (cortocircuito)

1

@002

+12V—| ALARM | TAMPER

LJNN [N N N [N R Y N A,

Conexion de los sensores de persiana/choque y balanceos

En el caso de detectores de persiana o choque, escoger entre dos balanceos:
« normalmente cerrado (NC)
« balanceo sencillo (se trata de un NC con resistencia de terminacion).

A continuacién se incluye una tabla que relaciona el nivel de proteccién de los sensores
compuerta o choque con los dos balanceos previstos por la central:

Tabla 3.7: Nivel de
proteccion de los
sensores de persiana

Balanceos Nivel
Normalmente cerrado | muy bajo
(N.C.)
balanceo sencillo alto
(N.C. con EOL)

Si el dispositivo de deteccion persiana o choque esta conectado a un terminal de un dispositivo
wireless, la longitud de los cables de conexidn debe estar contenida dentro de los 2 metros.

El dispositivo de deteccion compuerta debe generar impulsos de duracién comprendida entre
500 msy 10 ms.
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3.5 Autoadquisicion de los balanceos nim

3.4.1

3.4.2

3.5

Nota

3.6

Normalmente cerrado (N.C.)

En este caso, la condicion de alarma es detectada exclusivamente por el recuento de los
impulsos detectados por la central del terminal.

Usando este balanceo, no se detectaran jamas sabotajes ni por corte de los cables ni por
cortocircuito.

Los estados detectados son:

e reposo
e alarma

La condicion de alarma se detecta exclusivamente mediante el recuento del ndmero de
impulsos y de la sensibilidad, coherentemente con la programacion de los parametros.

Balanceo simple (N.C. con EOL)

En el caso de balanceo de resistencia simple de terminacidn, se pueden detectar 3 estados
distintos para la zona:

reposo

alarma

sabotaje (corte de los cables)
sabotaje (cortocircuito)

Para cada uno de éstos, la central lee en el terminal diferentes valores de la resistencia
equivalente, que se mencionan aqui abajo en Ohm:

Ohm Zona
> 3900/2 sabotaje (corte)
3900/2 reposo 2190 %)%
0 sabotaje (cortocircuito)
+AUX—| [T1 T2

2 x 3K9Q

La condicion de alarma se detecta exclusivamente mediante el recuento del numero de
impulsos y de la sensibilidad, coherentemente con la programacion de los parametros.

Autoadquisicion de los balanceos

Después de haber conectado y balanceado las zonas, el instalador puede iniciar la fase de
autoadquisicién de los balanceos, para no tener que configurar manualmente uno por uno (ver
el manual de programacion).

La autoadquisicion de los balanceos cuenta con patente pendiente.

Conexion de las salidas

En correspondencia de cualquier evento reconocido por la central, se pueden activar una o
varias salidas.

La salida «+ AUX» ("Descripcion de las piezas","4-5") estd compuesta por los terminales «4» y
«5» que se encuentran en paralelo, y esta salida es capaz de pilotear una corriente maxima de
500mA ("Caracteristicas técnicas").
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3.6.1

3.6.2

Conexion de salidas open collector

Con excepcion de la salida de relé, todas las salidas en la central y en las expansiones Flex5/SP
y Flex5/SU son de tipo «open collector»:

« OC1 es una salida open collector capaz de pilotear corrientes maximas de acuerdo con
"Caracteristicas técnicas".

» Todos los terminales configurables como salidas, son open collector que pueden pilotear
al maximo 150mA.

Aqui abajo hay algunos ejemplos de conexiones tipicas para la activacion de una carga al cierre
a masa () de una salida Normalmente Abierta.

Tabla 3.8: Conexidn salidas
[A] Central
[B] Alimentador externo 13.8V
[C] Dispositivo genérico
[D] |Carga genérica 12V

Conexion de las sirenas

Tipicamente, en caso de alarma de intrusion, la central activa la salida predispuesta para los
dispositivos de sefializacion dptico - acusticos.

La salida de alarma mas usado cominmente para pilotear la sirena autoalimentada, esta
constituida por la salida relé a bordo de la central.

Abajo esta representada la conexion de una sirena autoalimentada y de una sirena interna.

Tabla 3.9: Conexion de las sirenas
[A] Central AU,

NO NC COM

[B] Sirena autoalimentada
[C] Sirena interna
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iAtencion!

Nota

Primer arranque

Al realizar la primera puesta en marcha de la central, todos los pardmetros se inicializan a los
valores predeterminados (datos de fabrica).

La central, ademas, realiza una autoadquisicion de las periféricas: aquellas que la central «ve»
en el BUS se programan automaticamente en configuracién.

Considerando que, todos los periféricos son configurados de fabrica con la direccién 1, si una
instalacion dispone de varias periféricas de un tipo, es evidente que la autoadquisicion de
primera puesta en marcha no produce buenos resultados.

Para realizar una primera puesta en marcha correcta de la instalacién y para la autoadquisicion
de las periféricas, se aconseja seguir el procedimiento que se describe a continuacioén.

Durante el cableado, no alimentar la central ni los periféricos, tanto con la tensién de red
(230V~) como con la bateria de reserva.

N o u kA w N

10.

Fijar la central en la pared.

Cablear todas las periféricas en el BUS.

Conectar los cables del BUS a la central.

Balancear y conectar los detectores.

Conectar los detectores a los terminales.

Conectar las salidas a la central y a los terminales de las periféricas.

Conectar la central a la red de Internet:

o conexion LAN
o conexién Wi-Fi )
o conexion GSM, con APN valido y asociado a la tarjeta SIM en uso

Conectar la alimentacién primaria (230V~).
Conectar la bateria de reserva y la sonda térmica.

La central se pone en marcha y busca una conexion con Inim Cloud.

Si la central consigue conectarse al servicio en la nube y la serie de la central ya se ha
enviado a la nube, la central se activa.

Si la central no se conecta, se debe introducir el cédigo SEC para la activacion (ver
"Activacion de la central™). A continuacidn, la central solicita seleccionar el idioma.

En la primera linea de todos los teclados aparecera la cadena que indica el estado de
servicio y la direccidon del teclado; siendo la primera puesta en marcha, todos los
teclados indicaran «K01» (ver "Estado de mantenimiento").

Si en el BUS esta conectado mas de un teclado, podria suceder que las pantallas de todos los teclados
estén totalmente vacios. Pasar al punto siguiente.

Insert code Idioma Manbernim E@1

DH———

fh i AR

Codigo

SEC Indlés ok
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4.1

Desde la app

Mediante el
software

3%

11. Activar las licencias combinadas a la central (ver "Activacion de las licencias").

12. Direccionar las periféricas (ver "Direccionamiento de las periféricas"). Por lo menos un
teclado debe tener la direccidon 1; en el teclado 1 activar el procedimiento de
configuracién direcciones para los lectores de proximidad.

13. Iniciar el procedimiento de autoadquisicién de los balanceos de todas las zonas del menu
Instalador (ver manual de programacion, «Parametros de fabrica», «
Aprend.bal.zona»).

Durante esta fase es indispensable que todas las zonas estén en reposo.

14. Siestan presentes, configurar «Inaldambrico» los terminales de las expansiones
simuladas por el receptor-transmisor Air2-BS200X (ver el manual de programacion,
«Programacion de los terminales»).

15. Editar los numeros de contacto del marcador digital y/o de voz.

16. Desactivar el estado de mantenimiento.

Activacion de la central

La central PrimeX requiere una activacion para ser utilizado.

Esta activacidon se obtiene con un procedimiento que puede ser realizado por un instalador
registrado en el sitio www.inim.it. De esta forma, el instalador es reconocido oficialmente por la
Inim Electronics y por el distribuidor oficial de los productos INIM.

1. Active la aplicacion Inim Tech Security y acceda a la seccidén correspondiente de escaneo
de los cédigos QR.

U i oy evy

2. La central PrimeX tiene un cédigo QR univoco y relativo al nUmero de serie de la central
en uso.

Dicho coédigo se sitia en el PCB de la tarjeta madre, en el lateral de la caja o en la caja de
embalaje.

Use la aplicacidn para escanear este codigo.
3. Elresultado del escaneado depende de la conexidn de la central al servicio Inim Cloud:

o Sila central esta conectada al servicio en la nube, la activacidon se produce
automaticamente.

o Sino hay conexidn al servicio en la nube, la aplicacién devolvera el cédigo SEC.
En este caso, este cddigo debe introducirse en el teclado durante la primera
puesta en marcha de la central, siguiendo la solicitud «Insertar codigo».

Luego, la aplicacidn le pide que continle con el procedimiento para registrar la central en el
servicio en la nube.

Si el instalador tiene problemas con la aplicacidon, también puede obtener el codigo SEC a
través del software Prime/STUDIO:

Si el ordenador esta conectado a internet, el instalador puede hacer clic en el botén Obtener
de la seccion «Ajustes — Habilitacion para la comunicacion» (consultar el manual del software).

Aparecera una ventana donde podra introducir sus credenciales de instalador. Si dichas
credenciales se han registrado correctamente en el cloud, el cédigo SEC aparecera en el
casillero correspondiente.

La activacion de la central solo es necesaria cuando se utiliza por primera vez. En caso de
restablecimiento de los datos de fabrica, la central permanecera activa en todas sus funciones.
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4.2 Activacién de las licencias

4.2 Activacion de las licencias

Las funciones de la central PrimeX se pueden ampliar activando las licencias adecuadas
(consulte "Centrales PrimeX"), que se pueden adquirir por separado.

Las licencias deben estar debidamente activadas, mediante un procedimiento que puede ser
realizado por un instalador registrado en el sitio www.inim.it.

Desde la app 1.

Active la aplicacién Inim Tech Security y acceda a la seccion del menud «Servicios,
Licencias» a través de la tecla— en la parte superior izquierda.

Introduzca el cédigo de serie de la central, manualmente o mediante el propio cédigo QR
de la central, como se describe en el parrafo "Activacion de la central".
Las licencias disponibles se muestran a continuacién.

Seleccionar la licencia a activar.
Seguir el procedimiento guiado de asociacion a la central.

Si la central esta conectada al servicio en la nube se apaga y vuelve a encender, por lo
que tendra activa la licencia asociada.

Si la central no estd conectada al servicio en la nube, la aplicacién devuelve un cédigo
que el instalador debe ingresar en la central para activar la licencia siguiendo la ruta:

Digite codiso (Instalador). FROGEAMACION Obros paramebros. Licerse sebue
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Capitulo 5 Test de operatividad de la primera
instalacion

A continuacion presentamos un procedimiento de verificacién rapida de la efectiva operatividad
de la instalacién PrimeX tras la primera instalacién. La prueba consiste en la violacién de una
zona de tipo «Retardada».

Este procedimiento se realiza solo tras haber terminado la instalacion de la central PrimeX y de
todos los otros componentes de la instalacion. Para ello se recomienda seguir las indicaciones
suministradas en "Primer arranque".

1. Asegurarse de que todas las zonas estén en reposo.
Esta condicion es sefialada por el LED azul encendido fijo del del teclado o del icono azul
de los teclados Alien, o por el LED RGB de estado, encendido fijo y de color azul.

2. Acceder a la programacidén de la central y efectuar la programacion de la zona que se

esta por violar.

Mediante el ) L i o
software Para programar la zona por probar, haga clic en la tecla Disefio en el menu de la izquierda. En
la seccion de la derecha hay una representacion grafica de la tarjeta de la central y una lista de
O los periféricos configurados (véase el manual del software, apartado 5-2 Proyecto de

|—|—| instalacion).

ooo Haciendo un doble clic en el terminal deseado, se accede a la programacién del terminal.
Configurar el «Tipo» como «Retardada».
Desde el
teclado
Terminal s igike codigs (Instalador). PROGRAMACION Terminales. y seleccionar el terminal deseado
DescriFcion o bien
Farbiciones igite codigs (Instalador). FROGRAMACIONM Fonas, y selecdonar la zona asociada al terminal deseado

Una vez dentro de la seccidn, configurar el «Tipo» como «Retardada».

3. Configurar el comunicador telefénico para la sefal vocal de la violacién.

Mediante el N ) ) o _

software Para programar la sefial vocal mediante un comunicador telefénico, haga clic en la tecla
Teléfono, en el menu de la izquierda y en la seccidon de la derecha se muestra la lista de los
numeros disponibles.
Seleccionando aqui el nUmero de teléfono «1» es posible modificar sus pardmetros. En este
caso, es necesario introducir el nUmero por llamar y configurar el «Tipo» como «Voz».

Desde el

teclado

HUMERD 861 Digite codigo (Instalador). PROGEAMACION Teleforo. Selec. Mumero. "HUMERD 8810,

Una vez dentro de la seccion, introducir el nimero por llamar y configurar el «Tipo»

Farbiciones como «Voz»,

4. Salir de la programacién y efectuar un armado total.
Si no se ha cambiado la programacion predefinida, es posible proceder como se describe
a continuacion:

Desde el
teclado
g

)

Activar el acceso directo de tipo «Arm/desarmar» (acceso directo n.1) asociado a la tecla «F1»
visualizado en pantalla.
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Desde Alien

©

Probar el
tiempo de
entrada

Probar Senales
de alarma

Probar el
comunicador
telefonico

Desde el
teclado

i
A

Desde Alien

O

Desde el
teclado

Pulsar la tecla Escenarios. Aqui se encuentran enumerados los escenarigs que pueden ser
activados: activar el escenario 1 «Armado» pulsando la tecla ACTIVACION.

5. Esperar el término del «Tiempo salida» (por defecto, 30 segundos).
Los teclados emitirdn una serie de impulsos (3 impulsos + pausa de 5 segundos, 4
impulsos breves + pausa de 5 segundos durante los Ultimos 20 segundos del tiempo de
salida).

6. Violar la zona programada.

7. Tratandose de una zona de tipo «Retardada», inicia el «Tiempo de entrada» (por
defecto, 30 segundos).
Los teclados emitirdn una serie de impulsos (8 impulsos + pausa de 5 segundos).

8. Sial término del tiempo de entrada el escenario de armado aun esta activado, se activa
la sefal de alarma:

« Se activan las sefiales Opticas y acusticas de alarma

« EILED rojo del teclado o el icono rojo de los teclados Alien parpadea rapidamente, o el
LED RGB de estado se enciende rojo fijo.

9. La central envia la sefializacién mediante llamada telefénica al nUmero programado.

10. Efectuar el desarmado de las particiones. Esta operacion comporta también la parada de
las alarmas.
Si no se ha cambiado la programacion predefinida, tras haber indicado el cédigo usuario
es posible proceder como se describe a continuacioén:

Activar el acceso directo asociado a la tecla «F2» visualizado en pantalla. El acceso directo
activa el desarmado total.

Pulsar la tecla Escenarios. Aqui se encuentran enumerados los escenarios que pueden ser
activados: activar el escenario 2 «Desarmado» pulsando la tecla ACTIVACION.

11. Borrar las memorias de alarma
Si no se ha cambiado la programacion predefinida, tras haber indicado el cédigo usuario
es posible proceder como se describe a continuacién:

Activar el acceso directo de tipo «Elim. memoria» (acceso directo n. 4) asociado a la tecla «F4»
visualizado en pantalla.

Pulsar la tecla Men, acceder a la seccidn «Acciones» y pulsar la tecla ON correspondiente al
mando «Elim.memo.alarm».

El desarrollo regular y sin inconvenientes de todas las fases indicadas anteriormente es signo
suficiente de buen funcionamiento y de correcta programacion basica de la central.
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Eliminacion del Nota informativa sobre la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos
producto (aplicable en los paises con sistemas de recogida selectiva)

mmm E| simbolo del contenedor tachado que figura en el aparato o en el embalaje indica que el
producto, al final de su vida util, debe ser desechado por separado de los demas residuos. El
usuario deberd, por tanto, llevar el equipo llegado al final de su vida a los centros municipales
especificos de recogida selectiva para desechos electrotécnicos y electrénicos. Como
alternativa a la gestion auténoma, es posible entregar el equipo que se desea eliminar al
revendedor, cuando se adquiera un nuevo equipo de tipo equivalente. En los comercios de
productos electrénicos con superficie de venta minima de 400 m2 también es posible entregar
gratuitamente, sin obligacién de compra, los productos electrénicos con dimensiones inferiores
a 25 cm que se deseen desechar. La adecuada recogida selectiva para enviar posteriormente el
equipo desechado al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion ambientalmente compatible,
contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud, y favorece la
reutilizacién y/o reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el equipo.

Nota informativa sobre la eliminacion de pilas y baterias de acumulacién
(aplicable en los paises con sistemas de recogida selectiva)

Este simbolo indicado en las baterias y/o en su documentacion y/o sus embalajes, indica
que las baterias de este producto, una vez agotado su ciclo de vida, no deben tirarse como el
resto de la basura urbana sin separar, sino que debe ser objeto de una recogida selectiva.
Donde aparezcan, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene mercurio,
cadmio o plomo en cantidades superiores a los niveles de referencia de la Directiva
2006/66/CE. Si las baterias no se eliminan correctamente, estas sustancias junto con otras
contenidas en las mismas, pueden causar dafios a la salud humana y al medioambiente. Para
proteger la salud humana y el medioambiente, ayude al tratamiento y reciclaje de los
materiales, separe las baterias de los demas tipos de residuos y utilice el sistema de entrega de
residuos que hubiera en su zona, para respetar la normativa vigente. Antes de proceder a
eliminarlas es aconsejable quitarlas de su alojamiento, evitando dafiarlas o que se produzcan
cortocircuitos.
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